G SPY.

INSTRUKCJA OBStUGI

Kamera WIFI M8

INSTRUKCJE W KOLOROWEJ WERSJI CYFROWEJ MOZNA
ZNALEZC NA STRONIE WWW.KAMERYSZPIEGOWSKIE.WAW.PL

(w wyszukiwarce na dole strony wpisz kod 638)

Zalecenia bezpieczenstwa i
ostrzezenia.

1) Nalezy chronié urzadzenie przed dziataniem promieni stonecznych,
wysoka, temperatura, wilgocia czy woda, Wymienione czynniki moga, byé
przyczyna, zmniejszenia wydajnosci urzalzenia jak rowniez doprowadzié do jego uszkodzenia.
2) Nie nalezy zdejmowaé obudowy urzadzenia ani umieszczaé w niej przedmiotow.
3) Nic nalezy uzywaé sity ani przedmiotéw mogaCych doprowadzié do uszkodzenia urzaOzenia.
4) Nalezy uzywaé dedykowanego zrédla zasilania. Stosowanie nicodpowiedniego zasilania moze byé przyczyna
uszkodzenia sprzetu.
5) Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnych napraw. W przypadku stwierdzenia usterki nalezy skontaktowaé sig z
autoryzowanym serwisem.
6) Urzadzenia powinny by¢ instalowanie w micjscach zapewniajaCych ich odpowiednia wentylacje.
7) Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami oleistymi, para wodna czy innymi zabrudzeniami. Jezeli produkt bedzie miat kontakt z
woda nalezy niezwlocznie odlaczy¢ go z pradu zachowujac nalezyta ostrozno$é;

8) Szczegélowe warunki ograniczonej gwarancji, jak i okresu jej trwania, znajduja, si¢ na stronie internetowe;j
dystrybutora.

9) Firma Nexus  Jaroslaw Gatladyk zapewnia profesjonalna, ~ pomoc techniczna,  zwiaZana
z oferowanymi przez siebie urzadzeniami, a takz€ serwis gwarancyjny i pogwarancyjny.

10) Wszelkie testy i naprawy powinny byé wykonywane przez wykwalifikowanych personel. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wszelkie szkody, powstale przez nicautoryzowane przerébki lub naprawy a takie dzialanie
grozi utrata gwarancji.

11) UrzaOzenie powinno byé przechowywane oraz transportowane w oryginalnym opakowaniu zapewniajaCym
odpowiednia, ochronne, przed wstrzaSami mechanicznymi.

12) Utzadzenie zostalo zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzsza staranno$cia o bezpieczedistwo oséb instalujacych i
uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczefistwa pracy, nalezy stosowac si¢ do wszelkich wskazad zawartych w tej instrukeji, jak
i instrukcjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC)

Deklaracja zgodnosci UE

Ten produkt oraz —jesli ma to zastosowanie —dostarczane z nim akcesotia sa oznaczone znakiem ,,CE”, co
oznacza spetnianie wymagan obowigzujacych zharmonizowanych norm europejskich, wymienionych w
dyrektywie elektromagnetycznej.



Przycisk ON/OFF, z fatwoscig wtgcz lub wytgcz kamere
Port USB do tadowania lub zasilania statego

Slot kart SD, obstuga od 8-128GB kart pamieci mircoSD
Wbudowany mikrofon w srodku

Obiektyw kamery

S

| PRZED PIERWSZYM UZYCIEM:

Podfaczenie baterii — przed pierwszym uzyciem nalezy podtgczyé modut kamery z baterig. Wystarczy ztgczy¢ dwa
kable czerwono/czarne wychodzgce z modutu i baterii. (zatrzask wchodzi tylko dobrg strong)

tadowanie - przed pierwszym uzyciem kamery nalezy natadowac¢ akumulatorek, tadujgc go przez minimum 3-4h.
Proces tadowania polega na podtgczeniu urzgdzenia do tadowarki sieciowej 5V 1A przez kabel USB zatgczony w
zestawie. W takcie tadowania dioda swieci Swiattem statym.

Karta micro SD - przed uzyciem kamery nalezy umiesci¢ w slocie karte microSD o pojemnosci od 8GB do 128GB.

11 SZYBKI START:

1. Wiaczanie/ wytgczanie - aby wtgczy¢ nalezy wcisna¢ przycisk ON-OFF przez okoto 3 sekundy. Zapali sie zielona
dioda, bedzie swieci¢ Swiattem statym co oznacza, ze urzadzenie jest w trybie bezczynnosci, druga dioda bedzie
migac co kilka sekund(oczekuje na podtgczenie do sieci WIFI). Aby wytgczy¢ nalezy przytrzymac przycisk ON/OFF
przez okoto 4 sekundy, dioda mignie i zgasnie.

2) Podglad Wi-Fi na telefonie (ustawienia Wi-Fi przez urzadzenie, lokalnie do 50m)

©
1)Sciggamy aplikacje ,,camvip” znajdujaca sie w Google Play oraz w App Store.
2)Wyszukujemy i fgczymy sie na telefonie z Wi-Fi “HCAN-xxxxxx-xxxxx” (brak hasta).



3)W oknie aplikacji klikamy ikone (+) aby doda¢ kamere.

3)Wybieramy opcje ‘LAN Search Device” lub wybieramy opcje ,Add device manually” i dodajemy kamere za pomoca
Scan QR code (dane zostang uzupetnione) wystarczy nacisng¢ OK.

4)Wybieramy dostepne urzgdzenie

5)Nastepnie klikamy “OK”

6)W oknie gtéwnym aplikacji zostanie dodana kamera, po wybraniu jej, na telefonie zostanie pokazany obraz z
kamery budzika.

a) Folder z zapisanymi nagraniami na karcie pamieci.

b) Powiadomienia pochodzgce z kamery podczas detekcji ruchu.

c) Podglad kamery
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¢ Add device

LAN search device >

ensure the current phone is
ce (ipc) network, or the same

LAN search devi
conr othe
network with ipc

Add device manually >

Enter the UID of device manuallly,or Scan QR Code in the

aevice

Configure device to connet remotely

ce to connect with the local WIFI router
u will view live video remotly

Configure d

mode ,then yo

3)
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»” Add Camera

Device Setting

uID: . 8C7PWEFGR8A2P8VH1 .
Scan Search
Name: Camwf
Security Code: ~ *® s
Use the default password T
oK Cancel
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3) Podglad Wi-Fi na telefonie ( ustawienia Wi-Fi przez router, z kazdego miejsca na swiecie)

1) Po dodaniu budzika do aplikacji, w oknie podgladu kamery nalezy nacisngc¢ ikone zebatki a) oraz wybrac opcje
,WI-FI Config” lub ,,Network configuration”, a nastepnie klikamy Wi-Fi name.

2) Wybieramy wtasng sie¢ domowag naciskajgc ,nazwa twojej sieci domowe;j”

3) Wybieramy siec z listy dostepnych sieci.

2) Wpisujemy hasto wybranej sieci.

Proces konfiguracji odbedzie sie automatycznie wystarczy zostawic telefon na 1-2 min i powrdci¢ do gtéwnego menu

aplikacji, kamera bedzie dostepna online.

< i 4 Set < Network configuratiorSonfirm
LIVE GMT 2018-08-01 11:00:30 a Device password P
jed wifi name >
O 1080P O 720P @ 640P Share > choice your home wifi name
password
Alarm notification
Network configuration E > IP address 192.168.234.1

Motion detection set > Subnet masl5.255.255.0

10 detection set > Gateway 192.168.234.1
TF card set > Prefered DN®2.168.31.1
High level configuration >

Delete device
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4) Nagrywanie obrazu na karte Micro SD:

1) Po dodaniu budzika do aplikacji, w oknie podgladu nalezy nacisng¢ ikone zebatki i wybrac opcje ,, TF card set”
2) Aby potwierdzi¢ zmienione ustawienia nalezy wcisng¢ ,,Confirm”

Capacity — rozmiar plikéw oraz karty pamieci

Unistall SD card — usuniecie karty pamieci

Format SD card — sformatowanie karty pamieci

Stop recording — wstrzymanie nagrywania

Full time recording — nagrywanie przez caty czas

Recording lenght — dtugo$é nagranego pliku

Alarm recording — nagrywanie w trybie detekcji ruchu

Alarm recording lenght — dtugos¢ pliku podczas detekcji ruchu

Time-lapse video — nagrywanie w petli

Time-lapse video recording — dtugos¢ nagrywanego pliku podczas nagrywania w petli

88% M 11:02am -~ B ¥ 87% M 11:04 am
< Set < TF card set Confirm
Device password Capacity M/O M
P 4 (Available / Total) GM/OM
Share > Unistall SD card >
. . Format SD card >
Alarm notification
Stop recording O
Network configuration >
Full time recording
Motion detection set >
Recording length 180Second
10 detection set >
Alarm recording O
TF card set E > Alarm recording length  15Second >
High level configuration > Time-lapse video O
Delete device Time-lapse video recording 1Hour >

5)Funkcja ,,Wykrycia Ruchu”

1)Po dodaniu budzika do aplikacji, w oknie podgladu nalezy nacisngc ikone zebatki i wybra¢ opcje ,Motion detection
set”
2)Nastepnie wybrac opcje ,MOTION DETECTION” oraz wybraé czutosé.

88% M 11:02 am 71% m 12:46pPm
< Set < Alarm level
Device password 7 Close Confirm
Share > Hig
) . Mid
Alarm notification
Low
Network configuration > Min

Motion detection set E >

10 detection set >
TF card set >
High level configuration >

Delete device



Il Rozwigzywanie problemow

C‘D Camera
@ @ Port for Battarny
Charglng indical .
|Errmr|ﬁ_;gr,a.-h:-gmu or USE Pq.“t
Pawor indicator @ Micre 50 cand slo
@ Wi-FY irei
ﬁ;:“_mp ""E:[nr Resat KE'!-"
P (@) ONIOFF key
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Przycisk ,reset” (8) — aby zrestartowad urzadzenie nalezy przycisnac¢ przycisk reset. Znajduje
sie obok witgcznika blizej kabli od baterii. Urzgdzenie powréci do ustawien fabrycznych i

bedzie od nowa tworzyc¢ sie¢ WIFI

Kamera nie dziata mimo tadowania
- nalezy poprawnie umiesci¢ karte micro SD lub jg sformatowac

- nalezy uzy¢ innej tadowarki

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, baterii i akumulatoréow
(gospodarstwo domowe).

Przedstawiony symhbol umieszczony na produktach lub
dotaczonej do nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych
urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych nie mazna
wyrZUCAC razem Z odpadami Qospodarczymi.
Prawictowe postepow aniew razie koniecznosci pozhbycia
sig urzadzen elektryczrych lub elektranicznych, utylizaci,
L powtdrnego LEycia lub odzys ku podzespotow polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjaliz ;v anego punkiu
zhiarki, gdzie bedzie przyviete bezptatnie. W niektarych krajach
pradukt moz na oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas
Zakupu innego urZgdzenia.
Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia Zachow anie cennych Zasobow
i uniknigcie negatywnego wpkavu na zdrowie | Srodowisko, kidre moze byt
ZagroZone przez nieodpowiednie postepowanie Z odpadami Szczegotowe
infarmacje o nablizszym punkcie zbidrk maozna uzyskad U whadz lakalmych.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddw Zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpawiadnich przepisach lokalnych.

Urvtkownicv biznaesowi w kraiach Unii Eurobeickiaj



FILM INSTRUKTAZOWY Z URUCHOMIENIA BUDZIKA MOZNA
ZNALEZC NA KANALE UZYTKOWNIKA GOSPY NA YOUTUBE.PL!




